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1893, No. 4.-Private.
AN AOT to inoorporate the Owners of the Mangatu No. 1 Blook,

and to provide for the Management of the said Blook.
[14th September, 1893.

WHEREAS in the year one thousand eight hundred and eighty
one the title to the Mangatu No. 1 Blook, oontaining one hundred
thousand aores, more or less, as desoribed in the First Sohedule, was
investigated by the Native Land Court sitting at Gisborne: And
whereas the persons named in the Seoond Sohedule hereto were found
by the Court to be the persons entitled aooording to Native oustom to
be deolared the owners of the said land: And whereas a majority of
the said persons agreed in writing, by instrument bearing date the
eighteenth day of April, one thousand eight hundred and eighty-one,
that the certifioate of title for the said land should be issued to twelve
of their number only: And whereas the Court, having fully explained
the rights that would be exeroisable by the twelve persons in the
event of the oertifioate of title being issued to them, gave effeot to
the said agreement in writing as a voluntary arrangement, and, on the
thirtieth day of April, one thousand eight hundred and eighty-one,
ordered that a oertifioate of title for the Mangatu No. 1 Blook be
issued to Pera te Uatuku, Tiopira KOl'ehe, Hori Puru, Peka Kerekere,
Anaru Matete, Pirihi Tutekohi, Rutene Ahuroa, Tiopira Tawhiao,
Paota Kingi, Matenga Taihl1ka, Wi Pere, and Wi Hal'onga, suoh
land to be inalienable, unless with the oonsent of the Governor,
exoept by lease not exoeeding twenty-one years:

And whereas, on the twentieth day of May, one thousand
eight hundred and eighty-one, aoting in aooordanoe with a reoom
mendation made by the Court at the investigation aforesaid, eaoh of
the said twelve owners (with the exoeption of Tiopira Tawhiao)
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exeouted a deolaration of trust, deolaring that they held the said
land as trustees for the said persons mentioned in the Seoond
Sohedule hereto: And whereas the said Tiopira Korehe, Anaru
Matete, Tiopira Tawhiao, Paora Kingi, and Wi Haronga, and
many of the other persons entitled, are dead, and by reason
of suoh deaths it is impossible to manage the said land as ori
ginally intended for the benefit of all the persons entitled: And
whereas the Native Land Court refuses to reoognise as owners of
the said land any persons but the twelve before-mentioned, and on
that ground has dismissed numerous applioations made by Natives
to be appointed suooessors to deoeased persons ol'iginally entitled
as aforesaid, whioh dismissals have led to oomplioations, and render
the management for all interested impossible: And whereas it has
been agreed by and between the survivors of the before-mentioned
twelve owners, and the survivors of the other persons entitled,
and the representatives of those who are dead, that in order to utilise
the said land, and to have the rights and interests of all those entitled
to a share in the said blook reoognised and preserved, and to insure
to eaoh person entitled thereto a partioipation in the profits arising
from the said blook, a less number of trustees shall be appointed,
that certain alterations in the powers of the trustees shall be made,
and that the owners of the said land shall be inoorporated for the
pUI'pose of the ownership and management of the said land, and thrut
the intervention of Parliament shall be requested for the furtheranoe
of this agreement, as the Native Land Court has no power to effeot
the same:

BE IT THEREFORE ENACTED by the General Assembly of New
Zealand in Parliament assembled, and by the authority of the same,
as follows :-

1. The Short Title of this Act is HThe Mangatu No. 1 Em- ShorbTHle.
powering Act, 1893."

2. The persons whose names are set out in the Second Schedule Owners.
hereto, and the successors acoording to Native custom of those in the
said Schedule who have died sinoe the thirtieth day of April, one
thousand eight hundred and eighty-one, shall be and the same are
hereby declal'ed to be the owners of the Mangatu No. 1 Block, situated
in the District of Poverty Bay, Oounty of Oook.

3. The said owners are hereby incorporated as a body corporate Inoorporation.
under the name of "Mangatu No. 1," having perpetual succession
and a common seal; and the said land, called or known as the
Mangatu No. 1 Block, shall be and hereby is vested in the said
corporate body as and for an estate of inheritance in fee-simple in
possession.

4. The said land and the affairs of the said corporate body shall Oommitbee
be managed and determined by a Committee to be appoint/ed from time appointed.
to time in manner hereafter appearing. Suoh Committee shall consist
of seven owners. The first Committee shall be elected at a public
meeting of the owners of the said Mangatu No. 1 Block to be held
at Te Karaka, in the District of Poverty Bay, on the first day of
November, one thousand eight hundred and ninety-three, at the hour
of three 0'clook in the afternoon, which meeting shall be presided over
by the Resident Magistrate of the district.
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Shares of owners.

Orc1ers in Council.

Powers of
Committeo.

By-laws anc1
regulu.tions.

6. The Committee shall have power to manage the said land
and to make leases of the same, or any part thereof, for a term not
exceeding thirty years: Provided that such leases shall be made only
after public tender has been called for the land so to be leased.

6. 'rhe Committee shall have full power to make by-laws and
regulations for the conduct of their own business and the management
of the estate; but such by-laws and regulations shall only operate
after the assent and approval of the Governor in Council has been
given thereto.

Power to sell to the 7. The Oommittee shall have full power, by and with the consent
Government. of a majority of the owners in general meeting assembled, to sell any

part or parts of the said land to the Crown at such price or prices as
may be agreed upon between the parties.

Exeoution of deec1s. 8. All deeds necessary to effect any contract shall be signed
by a majority of the Committee in the presence of a Judge of
the Native Land Oourt, or other officer appointed by the Govern
ment for the purpose, and shall be sealed with the seal of the said
corporation.

9. The relative shares of the owners shall be determined by
consent, or, in case of dispute, then by the Native Land Oourt as
if the said land were subject to the ordinary jurisdiction of that
Oourt.

10. All matters of procedure necesslliL'y for the carrying of this
Act into effect in every respect, including the future appointment of
members of the Oommittee, and the times and manner of such
appointment, shall be determined by the Governor in Oouncil: Pro.
vided that no Order in Oouncil shall contravene the spirit and provi-
sions of this Act.

11. Nothing in this Act contained shall prejudice or validate
any rights or interests, if any, acquired in the said land.

12. All the rents, issues, and profits of the said If:l'nd, and the
proceeds of all sales thereof authorised by this Act, shall be paid to
the Public Trustee, who shall have power to sue for and take all
proceedings, by distress or otherwise, that may be necessary to
recover the same. The Public Trustee may appoint" Mangatu No. 1 "
as his agent to receive such rents.

13. The Public Trustee shall, after deducting his own expenses
and those of" Mangatu No. 1," distribute the proceeds, rents, issues,
and profits to the owners.

14. The Audit Office shall, annually audit the accounts of the
Public Trustee in dealing with this block, and shall present a report
eaoh year to Parliament, stating the result of such audit.

16. As soon as practicable after the relative interests shall have
been determined as aforesaid, the Oommittee shall forward to the
Public Trustee a list of the names of the owners, showing their
respeotive interests. Such list, when certified as correct by the
Registrar of the Native Land Oourt at Gisborne, ~hall be taken by
the Public Trustee as the basis of each distribution of money.

16. No alienation or dealing with the land under this Act shall
take plaoe until the survey of the said block shall have been completed
and the Minister of Lands has by writing declared that the said blook
has been properly surveyed.
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FIRST SCHEDULE.
A:riL that area in the Auckland and Rawke's Bay Land Districts, containing byad
measurement 110,000 acres, more or less, bounded towards the north-west by the
Motu River; towards the north-east generally by Mangatu No. 6 Block; towards the
east generally by Mangatu No. 2 Block and by the Waipaoa River; towards the
south and towards the south-west generally by Mangatu Stream, Urukokomoko
Stream, and Poutu Block to Maungahui, thence by Crown lands, by Rangiriri Stream,
again by Crown lands and by Kaitaura Stream, to the said Motu River: excepting from
the above-described area two unsurveyed blocks of land known respectively as Ma
ngatn No. 3 Block (Puakino) and Mangatu No. 4 Block, containing approximately
10,000 acres, and which are described in the orders of the Native Land Court dated
13th April, 1881; and also all necessary roads which may hereafter be laid out under
the authority of the Governor, up to 5 per centum of the whole.

SECOND SCHEDULE.
LIST of names of the owners of Mangatu No. I, 100,000 acres: Pera te Uatuku,
Tiopira Korehe, Hori Puru, Te Hira Uatuku, Wiremu Iretoro, Ani Puaroa, Maraea
Rawaho, Raiha Kota, Hirini Wharekete, Epeniha Rape, Te Kauru Matete, Te Aim
Rorahom, Ririni te Raekaihau, Ruka Tahuateka, Neri Whal'ekete, Reni Matekino,
Peka Kel'ekel'e, Anaru Matete, Tapeta Kerekere, Peneha, Med Rake, Henal'e Kingi
Waingaruru, Kereama Tautuhi, Nepia Reta, Rutene Ahul'oa, Remi Whaipu, Tapita
Iretoro, Pirihi Tutekohi, Retekia te Kani, Tiopira Tawhiao, Pere Raua, Paora Kingi,
Rutu Iretoro, Arapeta Rangiuia, Ripeka Rineko, Kaa Matewai, Ral'iata Ahua,
Riraina Poaru, Raromi Palm, Wikitoria Puru, Mika Rore, Maraea Mokena, Rewi
Tamanui, Kararaina Kehukehu, Reni Paretaranga, Riria Mauaranui, Mereana te
Weroahiahi, Epeniha Tipuna, Matenga Taikuha, Arona te Raekaihau, Rone Kewa,
Rutene te Eke, Patoromu Tawhaitari, Rawinia Ahuroa, Harete Taihuka, Maora
Whekirangi, Reni te Auraki, Arapera Pere, Wi Pere, Rangikohera, Ka te Hane,
Netana Puha, Riripeti Piwaka, Rawiri Noti, Wi te Ngira, Wildtoria Uwawa, Roka
Patutahi, Apihaka Wahakai, Te Amam, Roana te Amaru, Paora Matuakore, Ririni
te Kani, Ihaia Patutahi, Patihana Mangai, Rntu Kuare, Mata Moari, Wikitoria te
Amo, Wi Rironga, Reni Pnbi, Piriniha te Eke, Karaitiana te Eke, Rongotipal'e,
Karaitiana Amaru, Mere Maki, Rangitaua, Rera Poraku, Pohoi Amaru, Karaitiana
Akurangi, :S:oera Tako, Tapine Turei, Reni Taua, Mibi Retekia (Paraire), Ripeka
Awatea, Peti Taihuka, Rawiri Titirangi, Rawiri Raua Mereaira Parehuia, Te Ao
Palmrangi, Reni Kumekume, Mata te Rawa, Rohipa Kota, Wiremu Kingi te
Kawau. Pani Amaru, Keita Amaru, Wikitoria Kanu, Ruka te Kahika, Karaitiana
Rurn, Tipene Tutaki, Rawinia te Ao, Merebi Ngore, Tamati te Rangi, Teira
Ranginui, Rawinia te Wbiwhi, Reni Tipuna, Taiuru, Rod Mokai, Mihaera Parehe,
and Riripeti Oneone. Minors: Maata te Ao, Rawiri Tamanui, Mahanga Ahuroa,
Poneke Tupeka, Pera Kararehe, Rua Hinekino, Pera Rikumate, Mere 1'ahatu, Manaro
Pere, Peneti Rim, Ihaia Puru, Mere Puru, Rerewini Puairangi, Reni Parekuta,
Hoem Whakamiha, Tepupaku, Ratiwira Pabura, Tame Pabura, Ripeka Pahura,
Katerina Pahura, Ihimaera Pahura, Rokimate Pabura, Pepene, Hiria Kingi, Teau
Ramanu, Huriata Haua, Rawll:i Tokowhitu, Te Owaina Marangai, Himiona Katipa.
Manu te Otii, Rami Tarahau, Wiremu Pere (Takitimu), Rinewebi, Palm Haua,
Tutearitonga, Te Rata Waingaruru, Erena Wakamiha, Rinepoka Matanuku, Roro
mona Tuauri, Wi Pere Tupeka, Rarata te Eke, Tamaibikitia, Matenga Ngamoki,
Rangikapua, Te Rato, Roem Noti, Maata Wbakabawea, Ngahirata Taua, Te Teira
Kuri, Taituha Matauru, Maiere, Paratene Kuri, Ngawiki Kuri, Wharepapa, Hirini
Tuto.ha, Retariki Tutaba, Temini Kerekere, Ratirina Takawhaki, Hinepuhi, Rarata
Tuari, and Tuwatawata.
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